
 

 
 

 

 1 Wurstbrot mit Gurkerl 

 1 Milka Donut 

 1 kleines Getränk (Sunkist) 

 2 Malvorlagen 

 1 kleines Geschenk  

         

 1 bread with ham and pickles 

 1 Milka Donut 

 1 small drink 

 2 coloring pages 

 1 small present 

 

 Chleba se šunkou a  kyselou okurkou 

  Milka Donut (kobliha) 

  Malé pitičko 

 2 x omalovánky 

 Dáreček  

 

€ 6,00 

 

 



 

Aus den Waldviertler Teichen 

From the „Waldviertel“ ponds / z rybníků Waldviertler 

 

Wels-Bratwürstel mit Brot und Senf  
Catfish-„Bratwurst“ with bread and mustard 

Sumec klobásky s chlebem a hořčicí      € 6,00 
 

 Warmer Wels-Leberkäse mit Brot   
 Catfisch-loaf warm, with bread 

 Sumec-jemná sekaná s chlebem       € 4,20 
 

 Wels-Frankfurter mit Senf, Kren und Brot  

 Catfisch-sausage with mustard, horse radisch and bread        

 Sumec-jemné párky  s hořčicí a křenem + chleb    € 6,00 

 
Unsere Welsprodukte  

stammen aus nachhaltiger Fischzucht  

in der Region 

Carps and catfish products come from  

regional fish-farming 

 

 



 

Kleine Speisen / Snacks / Malé jídlo 

 

Gulaschsuppe mit Brot   
Gulash soup with bread 

Gulášová polévka s chlebem       € 4,00 
 

Schinken-Käsetoast    
Toast with ham and cheese 

Šunka-Sýr Toust         € 3,20 
 

Käsetoast     
Toast with cheese 

Sýrový Toust         € 3,20 

 

Bauerntoast (Schwarzbrot, Geselchtes, Käse, Zwiebel) 

  mit Sauce Tartare und Ketchup    
Farmer’s toast (bread, smoked meat, cheese, onion) 

  with sauce tartare and ketchup   

Sedlácký Toust  (Tmavý chléb, uzený, sýr, cibule) 

  s Tatarskou omáčkou a kečupem      € 4,50 

 

 

 



Frankfurter oder Debreziner 

 mit Brot, Senf und Kren   
„Frankfurter“ or „Debreziner“ (hot) 

 with bread, mustard and horseradisch 

Párek nebo Debreziner-(ostrý) 

  s chlebem, hořčicí a křenem       € 4,00 
 

Käsekrainer gegrillt mit Brot und Senf 
„Käsekrainer“ (sausage filled with cheese) grilled 

  with bread and mustard  

Sýrová klobása – grilovaná s chlebem a hořčicí    € 4,00 
 

 

 

                                               

Wir beziehen Brot von der Bäckerei Kaufmann 

 aus Steinbach, sämtliche Wurstwaren von der  

Fleischerei Rzepa aus Schrems 

We offer bread from Bäckerei Kaufmann, Steinbach,  

all sausages from butcher Rzepa 

 

 

 

 



Auf’s Brot / Various breads / různé chleby 

 

 

Butterbrot mit Schnittlauch    
Bread with butter and chives 

Máslový chléb s pažitkou        € 2,50 

 

Schmalzbrot oder Grammelschmalzbrot    
„Schmalzbrot“ (bread with lard or crackling fat)   

Chléb ze sádlem a škvarkama       € 2,50 

 

Brot mit Geselchtem und Garnitur   
Bread with smoked meat and a garnish 

Chléb s uzeným masem a oblohou      € 3,50 

 

Käse-Brot 
Bread with cheese 

Chléb se sýrem         € 3,50 

 

 

 

           

 



 

    Zur Nachspeise / Dessert / Dezert 

 

Palatschinke mit Marmelade  1 Stk. 
Pancake with jam, 1 piece 

Palačinka s marmeládou, 1 ks       € 2,50 
 

 

Waldviertler Palatschinke (Mohn, Powidl, Schlagobers)  1 Stk. 
Pancake „Waldviertel“ (poppy, plum jam, whipped cream), 1 piece 

Palačinka „Waldviertel (mák, powidl, šlehačka), 1 ks   € 3,50 
 

 

Eiskaffee 
Iced Coffee (vanilla ice, black coffee, whipped cream) 

Ledová kavá          € 4,90 
 

 

Mohnzelte  
„Mohnzelte“ (sweet pastry filled with poppyseed) 

Makovník (Bramborové těsto nápl˘n mák)     € 2,60 
 

 

 

 

 



 

Milka-Donut 
Milka-Donut 

Milka-Donat (koblížek)        € 2,00 

 

 

 

Diverse Mehlspeisen aus der Vitrine nach Tagesangebot 

Various pastries from the display case according to the daily offer 

Sladké pokrmy a dorty se nacházejí u nás ve Vitríně 

 

        

 

 

         Wir beziehen unsere Mehlspeisen von der Konditorei Betz    

         und der Bäckerei Kaufmann aus Schrems! 

 


